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“CLASS 1

qu'il ne fonctionne pas normalement ou qu'il est tombé.

 CONSIGNES DE SECURITE CONSIGNES DE SECURITE INFORMATION FCC (Pour la clientéle étasunienne)
IMPORTANTES 1. PRODUIT
1. Lire ces instructions. Ce produit est conforme a la section 15 du réglement FCC. Lutilisation
RISK OF ELECTRIC SHOCK 2. Conserver ces instructions. est sujette aux deux conditions suivantes : (1) ce produit ne provoque pas
DO NOT OPEN 3. Tenir compte des avertissements. d'interférences nocives et (2) ce produit doit accepter toute interférence,
4. Suivre les instructions. y compris les interférences pouvant entrainer un fonctionnement non
PRECAUTION: 5. Ne pas utiliser I'appareil en présence d'eau. souhaitable.
POUR DIMINUER LE RISQUE DE CHOCS ELECTRIQUES, NE 6. Nettoyer avec un chiffon humide uniguement. .
PAS RETIRER LE COUVERCLE (OU LE DOS). AUCUNE PIECE | /- Nepasobstiuer les ouvertures d'aération. z EEMAR.QUE IMPORTANTE: NE PAS MIODIFIER CE PRODUIT
p Effectuer I'installation conformément aux instructions du fabricant. e produit, lorsqu'il est installé comme indiqué dans les instructions de
SE TROUVANT A LINTERIEUR NE PEUT ETRE REPAREE PAR - N s . ce manuel, est conforme aux normes FCC. Les modifications qui ne sont
L'UTILISATEUR. S’ADRESSER AU PERSONNEL COMPETENT 8. Ne.pas installer a proximité de sources de chgleur telles. que des rgd|ateurs, ' i ' N
f registres de chaleur, fourneaux ou autres appareils (y compris des amplificateurs) pas expressément approuvees par DENON peuvent annuler 'autorisation
POUR LENTRETIEN. qui produisent de la chaleur. FCC a utiliser le produit.
9. Ne pas empécher la fonction de sécurité de la fiche polarisée ou de mise a la 3. REMARQUE
L'éclair fléché dans un triangle équilatéral avise |'utilisateur de la terre. Une fiche polarisée a deux broches, I'une étant plus large que I'autre. Une ' ) " . . - . »
présence de “tension dangereuse” sans isolation dans le boitier fiche de mise a la terre a deux broches plus une troisieme de mise a la terre. Ce p/ro.dwt a été testé et il est conforme gux I|m|tat|9ns des dispositifs
de I'appareil suffisante a entrainer un risque de choc électrique. La broche large ou celle de mise a la terre sont présentes pour des raisons r?umerlques de Class B, en vertu de !a section 15 d.u regliement FCC. Ces
de sécurité. Si la fiche fournie ne correspond pas a votre prise, consulter un :gzl:r?::ei?;res:;etscr?gétzz ES:JL:ZLijrrwr;ltraILIJ;t(ieogr?;;?:;?ierﬁlesomable contre
U o . . P - elqctr\cxen pour remplacer la prise obsolete.A i . Ce produit génere, utilise et émet de I'énergie de radiofréquence et
n point d'exclamation dans un triangle équilatéral avise |'utilisateur 10. Faire en sorte de ne pas marcher sur le céble d'alimentation, de ne pas le R ) , N , . . )
de la présence d'instructions d'utilisation et de maintenance pincer notamment au niveau des prises, prises électriques courantes et s nhest pas |rj5ta||§ et UTI|IS€" conformément aux mstru.cno.ns, L pegt
importantes dans la documentation qui accompagne |'appareil. point de sortie de |'appareil. 'T'gtzrtaelpoi dnisu;nr:eerfzzr\]/z(;ss ;(aiasgt:rsan?i\;el?a!)essezni:(;mdq:r?tn;grlg:zeraa(\j/g)c.
11. N'utiliser que les outils/accessoires spécifiés par le fabricant. o . . . . . .
AVERT'SSEMENT 12. Nutiliser qu'avec le chariot, support, trépied ou table zer“[alne; |nstagat:on§.‘ ,Eh .cas d mterfejrences néfastes s‘ur la réception
POUR DIMINUER LE RISQUE DINCENDIE OU DE CHOCS | miues sl rant o v v apre. oes MR
ELECTRIQUES, NE PAS EXPOSER LAPPAREIL A LA PLUIE OU le. chariot, prendre garde au moment de le déplacer et o B |"utilisateur d'essayer de corriger I'interférence commle suit :
A LUHUMIDITE. 13 E\géer;rlwe;:lelszureai;reseiz;i?vgseg;:ngs ou lorsque ‘a e Réorienter ou déplacer I'antenne.
. celui-ci n'est pan)puﬂIiséF;))endant de Iongt?es p(’;iodes.qu ‘ * Augmenter !a distahc§ entrg I'équipemevnt et.le rféce.ptfaur. .
PRODU'TS LASER CLASSE 1 14. Faire exécuter I'entretien par du personnel qualifié. . Qonnecter |'appareil a la prise murale d'un circuit différent de celui du
Lentretien est requis lorsque, par exemple, le cable d'alimentation ou la . ?g:gﬁ:: un revendeur local agréé pour la distribution de ce type de
fiche sont endommagés, que du liquide a été versé ou des objets sont : o ) . ,
tombés sur I'appareil, que celui-ci a été exposé a la pluie ou a I'humidité, produit ou un technicien radio/TV expérimenteé.
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Pour la clientéle canadienne:
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du
Canada.

LASER PRODUCT” 15. Ne pas exposerlleg pattenes a des chaleurs excessives comme le plein
soleil, le feu ou similaires.

PRECAUTION:

Pour déconnecter completement ce produit du courant secteur, débranchez
la prise de la prise murale.

La prise secteur est utilisée pour couper complétement I'alimentation de
|'appareil et |'utilisateur doit pouvoir y accéder facilement.

PRECAUTION:

UNE UTILISATION DES COMMANDES, DES REGLAGES OU DES
PROCEDURES NE RESPECTANT PAS LES PRESENTES INSTRUCTIONS
PEUVENT ENTRAINER UNE EXPOSITION A DE DANGEREUSES
RADIATIONS.

CE PRODUIT DOIT UNIQUEMENT ETRE REGLE OU REPARE PAR UN
MEMBRE QUALIFIE DU SERVICE D’ENTRETIEN.




(1 OBSERVATIONS RELATIVES A L'UTILISATION

AVERTISSEMENTS

e Eviter des températures élevées. Tenir compte d'une dispersion de
chaleur suffisante lors de I'installation sur une étageére.

* Manipuler le cordon d'alimentation avec précaution. Tenir la prise lors du
débranchement du cordon.

® Protéger I'appareil contre I'humidité, I'eau et la poussiere.

e Débrancher le cordon d'alimentation lorsque I'appareil n'est pas utilisé
pendant de longues périodes.

* Ne pas obstruer les trous d'aération.

* Ne pas laisser des objets étrangers dans I'appareil.

* Ne pas mettre en contact des insecticides, du benzene et un diluant avec
I"appareil.

* Ne jamais démonter ou modifier |'appareil d'une maniére ou d'une autre.

e Ne pas recouvrir les orifices de ventilation avec des objets tels que des
journaux, nappes ou rideaux. Cela entraverait la ventilation.

e Ne jamais placer de flamme nue sur I'appareil, notamment des bougies
allumées.

* Veillez a respecter les lois en vigueur lorsque vous jetez les piles usagées.

e | ‘appareil ne doit pas étre exposé a I'eau ou a I"humidité.

* Ne pas poser d'objet contenant du liquide, par exemple un vase, sur
|"appareil.

* Ne pas manipuler le cordon d’alimentation avec les mains mouillées.

e Lorsque l'interrupteur est sur la position OFF (STANDBY), I'appareil n'est
pas complétement déconnecté du SECTEUR (MAINS).

e | ‘appareil sera installé prés de la source d'alimentation, de sorte que cette
derniére soit facilement accessible.

* Ne placez pas la pile dans un endroit exposé a la lumiére directe du soleil
ou dans des endroits présentant des températures extrémement élevées,
par exemple prés d'un radiateur.

1 PRECAUTIONS D’INSTALLATION
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* Pour permettre la dissipation de chaleur requise, n’installez pas cette
unité dans un espace confiné tel qu'une bibliothéque ou un endroit
similaire.
¢ Une distance de plus de 4 po (0.1 m) est recommandée.
¢ Ne placez aucun matériel sur cet appareil.

II

1‘@\

1‘@‘\

q UOISIBA

A anbise

99JUBAR UOoISsId

suonewuoju|



Déemarrage

Nous vous remercions d'avoir acquis cet appareil DENON. Afin d'assurer son bon fonctionnement, veuillez lire attentivement ce manuel de |'utilisateur avant d'utiliser I'appareil.
Apres 'avoir lu, conservez-le afin de pouvoir vous y reporter ultérieurement.

Contenu

Démarrage ..................................................................................... 1
ACCESSOIres « - .
Caractéristiques -+ 002
Précautions relatives aux manipulations-----------.coooeeeo 2
Précautions relatives aux manipulations pour vidéo 3D «---w-evea 2

Version basique

CoNNEXIiONS -+ wvvreereeens
Information importante -+
N X O SN D —
Connexion a un amplificateur audio 2 canauX:«««-««+=xssseeeeeeneenn 7
Connectez le dispositif mémoire USB au port USB----- 7
Connexion a un réseau domestique (LAN) oo .8
Connexion du cordon d'alimentation «««--«------ 0

[LEEHITRE) sosoo0000000000000000000000060006000000635063000006350630060053006303630GG00EAEIEATEA0TA 11
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Mettez I'ordinateur en marche 11
A propos de la lecture des informations ««««----wreeeericiniins 12
Lesiure [BID et BVID-Viela®) scoossrosaanasssansenasanancanasesanssaasssaaseanoaanasasas 14
Lecture Super F N UTe [To 3 O B I 15
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17
19
19
20

Lecture des fichiers (LECTEUR MULTIMEDIA)
Lecture VIAE0O YOUTUDE -t rrerretimiiiiiii et
Lecture d'images vidéo NETFLIX -o-vovene
Lecture de vudu HD Movies, vudu Apps - -
Lecture d'images vidéo hulu PLUS:------... .20
Opérations activées pendant la [eCture -« e 21
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Réglages activés pendant la lecture -« ovoeeeieii

Version avancée.

Fonctions pratiques 3l
Lecture BD-Video compatible avec Bonus View - 31
Leciure BIDHLME W kessscs0000000000060000050000000000000000055800080000000000000500092550 g
Fonction de contréle HDMI «eeeeveeeiiinii 28

Comment effectuer des réglages précis - 34

Plan du menu de l'interface graphique ....................................... 34

36
37
41
42
42

Fonction du menu SETUP «cvveiienii
ConfiGUration GENEIalE: -« -+ - v rsrureririiiiiiiii
Réglages vidéo
Réglages audio

Informations Systéme .................................................................

Information -

Nomenclature et fonctions

Panneau avant -----oooeeeeeeenn 44
Afﬂchage ..................................................................................... 45
PaNNEAU AITIEIE - ererrerrrenrerei et 46
Télécommande -+
Autres informations
MEdias liSiDIes <+ -rerrrrremrnieinnninns 50
Précautions d'emploi des meédias: -« e 54
Systéme de protection des droits d'auteur (HDCP)----+eoveeveenne 55
A propos de la sortie audio des signaux numériques --- --56
Renseignements relatifs aux marques commerciales: ... 57
Exp”cation AES TEIMNES ++rrvvrrrrrerrreiie et 58
Dépistage d@S PANNES - veevemeie i 60
SPEcHfications - oo 64

Accessoires

Assurez-vous que les articles suivants sont fournis avec |'appareil.

(D) MlISE 11 TOULE ..o, 1
(2 CD-ROM (Manuel de I'UtiIliSAteur) .........o..vceeeevereeeeeereeeeeene, 1
3 INSrUCHIONS A& SECUIME ..., 1
@) INSTRUCTIONS POUR LE RECYCLAGE.......c..cooveviieerenn, 1
(® Garantie (pour le modéle nord-américain uniquement) ...

(® Liste du réseau A'APIrESVENTE ..ovviiieiiciiiieeee e
@ Cordon d'aliMENtation ..........ccveeeveeeereeeeeeeeeeeeeeeeeee e, 1
Télécommande principale (RC-T167)....c.cccooviiiiiiiiiiiieies 1
(@ Piles R6/AA OU LRB/AA ........oovveeeeeeeesseeeeeeeeeeeo 2

CABIE HDMI ..o 1

© @ @ @
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Un lecteur audio/vidéo universel qui peut lire les
formats Super Audio CD et DVD audio

L'appareil prend en charge un grand nombre de supports et la
lecture de fichiers vidéo et audio des bibliotheques de vos disques
avec une qualité supérieure (IZ5-page 50 “Médias lisibles”).

Prise en charge des opérations en réseau

® Lorsque |'appareil est connecté a Internet, il est possible d'utiliser
les services YouTube/NETFLIX/vudu HD Movies, vudu Apps/hulu
PLUS.

e || est possible de lire les fichiers de musique, de photos ou de
vidéos stockés sur I'appareil connecté via le réseau.

e Lorsque |'appareil est connecté a Internet, il est possible de
télécharger une vidéo privilégiée depuis le site Internet vers la
mémoire intégrée pour profiter de BD-LIVE™ (15 page 8
“Connexion a un réseau domestique (LAN)").

Lecture vidéo 3D
Lorsque I'appareil est connecté a un poste TV 3D, avec un cable a
haute vitesse HDMI, vous pouvez regarder une vidéo en 3D.

Construction de type bloc indépendant pour la
lecture des signaux vidéo et audio en haute-fiélité
Les circuits électroniques sont séparés pour éviter le bruit
électronique et électromagnétique provoqué par les divers signaux
présents dans |'appareil.

Interface graphique pour une bonne opérabilité et
visibilité

Cet appareil est équipé d'une “interface utilisateur graphique”
conviviale utilisant des affichages et niveaux de menu. Le recours
a des affichages par niveau améliore la souplesse d'utilisation de
cet appareil (IZ5"page 36 “Fonction du menu SETUP").

Option de commande HDMI

En connectant un téléviseur ou un récepteur AV qui prend en
charge I'option de commande HDMI vers cet appareil & I'aide d'un
cable HDMI et en activant les parametres de commande HDMI
sur chaque appareil, vous pouvez commander d'autres appareils
depuis I'un des appareils (IZ5"page 33 “Fonction de contréle
HDMI").

Précautions relatives aux

ipulations

¢ Avant la mise sous tension
Controlez encore une fois que tous les branchements sont bien faits
et que les cables de connexion ne présentent aucun probleme.

e Certains circuits restent sous tension méme lorsque |appareil
est mis en mode veille. Lorsque l'unité reste inutilisée pendant
une période prolongée, vérifiez que le cordon d'alimentation est
débranché de la prise secteur.

* Persistance de I'image (rodage de I'image)
Ne laissez pas les images fixes du menu du disque, du menu de
cet appareil, etc., affichées sur I'écran de la télévision pendant
une période prolongée. Ceci risque de causer un phénomeéne de
persistance de I'image (rodage de I'image).

¢ A propos de la condensation
Si la différence de température entre I'intérieur de I'unité et la piece
est importante, de la condensation (buée) risque de se former sur
les piéces internes, empéchant I'unité de fonctionner correctement.
Dans ce cas, laissez I'unité hors tension au repos pendant une heure
ou deux, jusqu’a ce que la différence de température diminue.

¢ Précautions relatives a l'utilisation de téléphones portables
L"utilisation d'un téléphone portable a proximité de cet appareil peut
entrainer des phénomenes de bruit. Dans ce cas, il suffit d'éloigner
le téléphone de I'unité en fonctionnement.

* Déplacement de I'appareil
Veillez a retirer le disque, a éteindre I'appareil et a débrancher le
cordon d‘alimentation de la prise. Puis, déconnectez les cébles de
connexion des autres équipements systéme avant de déplacer
|"appareil.

¢ Nettoyage
e Essuyez le boitier et le panneau de contrdle a I'aide d'un tissu doux.
e Suivez les instructions indiquées lors de ['utilisation de produits
chimigues.
e N'utilisez pas de benzéne, dissolvants pour peinture, autres
solvants ou insecticides car ceux-ci peuvent décolorer le matériel
ou changer son apparence.

¢ Veillez a ce que le lieu d’installation soit suffisamment aéré
Si I'appareil est laissé pendant des périodes de temps prolongées
dans une piece remplie de fumée de cigarettes ou autre, la surface
du dispositif optique pourrait s'encrasser: dans ce cas, il ne sera plus
en mesure de lire convenablement les signaux.

Précautions relatives aux
ipulations pour vidéo 3D

Avant de visualiser des vidéos en 3D, veuillez consulter les manuels
d’'instructions et autres documents fournis avec votre téléviseur et
vos lunettes compatibles 3D, ainsi que ce manuel, a propos des
précautions a prendre.

* Ne regardez pas des vidéos en 3D si vous souffrez d’épilepsie ou
de problémes de coeur, si vous avez éprouvé des réactions de
photosensibilité dans le passé, ou lorsque vous ne vous sentez
pas bien.

Ceci peut aggraver les symptémes.

¢ Lorsque vous regardez des films en 3D, etc., veuillez prendre
des pauses adéquates, aprés chaque film comme guide général.
La visualisation prolongée de vidéos en 3D peut causer une fatigue
visuelle.

e Comme guide général, limitez la visualisation de vidéos en 3D
aux enfants de six ou plus.
Les enfants ne répondent pas a la fatigue et aux niveaux d'inconfort
d'une maniére graduelle, soit ils peuvent soudainement se sentir
mal a l'aise.
Lorsque des enfants regardent des vidéos en 3D, les parents
devraient étre particuliérement attentifs aux signes de fatigue
visuelle.

¢ Arrétez de regarder des vidéos en 3D si vous voyez des images
doubles ou si vous ne pouvez pas distinguer les effets 3D.
Continuer de regarder des vidéos en 3D dans ces conditions peut
causer une fatigue visuelle.

e Arrétez de regarder des vidéos en 3D en cas de sensations
anormales, de fatigue, ou de malaise.
Continuer de regarder des vidéos en 3D dans ces conditions peut
causer des problemes de santé. Faites des pauses réguliéres.

¢ Faites attention aux personnes et aux objets prés de vous.
Toucher quelgue chose sans un sens de distance d0 aux effets
3D, ou se déplacer soudainement en réponse aux images vidéo en
3D prises pour des objets réels peut causer des blessures ou des
dommages aux personnes et aux objets qui vous entourent. Ne
gardez pas des objets fragiles pres de vous.

¢ Portez vos lunettes ou vos verres de contact sous les lunettes
3D en cas de myopie, hypermétropie, anisométropie, ou
astigmatisme.
Regarder des vidéos en 3D sans porter des lunettes/lentilles de
correction peut causer une fatigue visuelle ou des problemes de
vision.

¢ Asseyez-vous a une distance appropriée de I'écran lorsque vous
regardez des vidéos en 3D.
S'asseoir trop prés de |'écran peut causer une fatigue visuelle ou des
problémes de vision. Asseyez-vous a la distance recommandée dans
le manuel d'instructions de votre téléviseur.
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Version basique

Dans ce chapitre, nous expliquons les connexions et les méthodes d’utilisation basique

de cet appareil.

@ Connexions 175 page 4
@ Lecture (Utilisation basique) 155 page 11

@ Réglages 155 page 26
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Raccordez cet appareil avant de I'utiliser.
Pour créer un systétme Home Cinema diffusant du contenu
vidéo et audio de qualité supérieure en utilisant 'ensemble des

Vous pouvez connecter des appareils compatibles HDMI a cet appareil.
En effet, celles-ci offrent les avantages suivants par rapport aux autres types de connexions.

s
L
o
o
S
o
-]
4
o)
c
o

Aa
&5
G

fonctionnalités disponibles, connectez cet appareil a chacun de [ L d it . sce 3 | ssion d di e de si . )
. T ~ ]
vos appareils vidéo a I'aide de cables HDMI. ecture de lqua ité supérieure grace a la transmission de gontenu au |o et V! (,eo au moy’ep ( g signaux nymerlques
Les connexions HDMI peuvent transmettre des formats audio haute qualité et vidéo haute définition (Dolby Digital Plus, Dolby TrueHD,
dts-HD, dts-HD Master Audio).
I:I 5page 6 E % page 6 Les connexions HDMI peuvent également transmettre les informations nécessaires a la lecture de contenu entre plusieurs appareils. Ces §
TV page b AVR page s informations sont utiles pour la protection des droits d'auteur et la reconnaissance de la résolution des TV, la fonction Contréle HDMI, etc. 73
o
¢ Transmission de signaux vidéo et audio a I'aide d’'un méme cable HDMI :
1“5 page 7 15 page 8 Contrairement aux précédents types de connexions qui nécessitaient plusieurs cables audio et vidéo, les connexions HDMI n'utilisent 5
USB NETWORK gu’un seul cable HDMI pour transmettre les signaux audio et vidéo. Cela permet de mieux organiser les cables des systémes Home 3
. Cinema, qui sont généralement des installations complexes. o
% IZ"page 10 * Contréle mutuel via la fonction Contréle HDMI (iZ5page 33)
ACIN Il est possible de relier cet appareil a I'appareil connecté via un cable HDMI pour contréler I'alimentation.
A gz - e Lecture vidéo 3D, prise en charge (%5 page 5, 41).
Cables utilisés pour les connexions N J |
=4
Cable audio et vidéo # %
. ¢ | a norme HDMI est disponible en plusieurs versions. Les fonctions prises en charge et les performances varient selon la version. Pour profiter 2
Céble HDMI = D :CD = de ces fonctions, le dispositif HDMI connecté a cet appareil doit utiliser la méme version de la norme. Pour connaitre la version de la norme o
Cabl dio (vend ) 2 t) HDMI du dispositif connecté a cet appareil, voir le manuel associé. 2
db€ audio {vencus separemen e Certaines TV ne prennent pas en charge I'entrée audio via des connexions HDMI. Pour plus de détails, voir le manuel de votre TV.

Cable audio
udi ® > e
3 Connexion de cet appareil a une TV ou récepteur AV via des cables HDMI (i55-page 6)

(J Connexion d'un téléviseur (155" page 6)
Cable Ethernet M

1 Fonction de controle HDMI (125" page 33)
3 HDMI (2=page 41)

e Ne pas brancher le cordon d'alimentation avant d'avoir terminé
toutes les connexions.

e Lorsque vous effectuez les connexions, reportez-vous également
au mode d'emploi des autres composants que vous souhaitez
connecter.

eNe pas méler les cordons d'alimentation avec les cables de
connexion. Vous risquez de générer un bourdonnement ou du bruit.
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Fonction HDMI

Cet appareil prend en charge les fonctions HDMI suivantes:

(1A propos de la fonction 3D
Cet appareil prend en charge en sortie les signaux vidéo 3D (en 3 dimensions) de la norme HDMI.
Pour lire des vidéos 3D, vous devez disposer d'une TV et d'un récepteur AV prenant en charge la
fonction HDMI 3D.

REMARQUE

e Lors de la lecture d'une vidéo 3D, consultez les instructions fournies dans le manuel de votre dispositif
de lecture ainsi que dans le présent manuel.

e Cet appareil peut superposer de la vidéo sur le réglage OPTION et la barre d'information lors de la lecture
de contenus vidéo 3D. Notez que pour certains contenus vidéo 3D, cet appareil ne peut pas superposer
de la vidéo sur le réglage OPTION et la barre d'information.

¢ Si une vidéo 2D est convertie en vidéo 3D sur le téléviseur, I'écran du menu et I'affichage du statut sur
cet appareil n"apparaissent pas correctement. Pour visualiser correctement I'écran du menu et I'affichage
du statut sur cet appareil, désactivez la fonction du téléviseur qui convertit la vidéo 2D en vidéo 3D.

1 Fonction de contrdle HDMI (155 page 33)

Cette fonction vous permet d'utiliser des appareils externes a partir de cet appareil.

REMARQUE

La fonction de commande HDMI risque de ne pas fonctionner selon I'appareil connecté et ses parameétres.

1 Couleur profonde (1Z5"page 41, 58)
Si vous devez connecter un appareil prenant en charge le transfert de signal Deep Color, utilisez un
“cable compatible haut débit HDMI” ou un “céable haut débit HDMI avec Ethernet”.

(1 Format audio numérique haute définition

Systéme de protection des droits d'auteur

Pour reproduire les signaux audio et vidéo numériques comme les signaux BD-Vidéo ou DVD-Vidéo via
la connexion HDMII, cet appareil et la TV ou le récepteur AV doivent tous les deux prendre en charge
le systéme de protection des droits d'auteur, appelé HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection

s
L
o
o
S
o
-]
i
o)
c
o

System, systeme de protection des contenus numériques en haute définition). Le systeme HDCP est <
une technologie de protection comprenant le chiffrement de données et I'authentification de I'appareil g
AV connecté. Cet appareil prend en charge le systéme HDCP. o
e Si vous connectez un matériel qui ne prend pas en charge le systeme HDCP, les signaux vidéo et :
audio ne seront pas reproduits correctement. Lisez le manuel de I'utilisateur de votre téléviseur ou de S
votre récepteur AV pour en savoir plus. 3
g~
Réglages associés aux connexions HDMI [
Effectuez les réglages nécessaires. Pour plus de détails, voir les pages de référence respectives.
(1 Systeme (125" page 37) g'.,
e Commande HDMI e HDMI Gestion de la veille §
D
-
JHDMI (iz5"page 41) o
e Espace couleur e Couleur profonde HDMI @
13D (15" page 41) e
e Sortie 3D ® Taille d'écran

(1 Sortie audio (15" page 42)
o HDMI
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Connexions HDMI

<
Cette section décrit deux méthodes pour connecter cet appareil et un téléviseur, en effectuant une . ’ e W
connexion directe ou via un récepteur AV. Connexion d'un téléviseur g.
Utilisez la méthode appropriée selon le téléviseur a utiliser. Pour la connexion, utilisez un cable HDMI. Pour c . d d P i lévi S
la connexion, utilisez un cable HDMI. ette connexion permet de connecter directement |'appareil a un téléviseur. =
v 2
# c
. ) R o P HDMI )
e Utilisez uniquement des céables HDMI (Interface multimédia haute définition) portant le logo HDMI N
(produit HDMI authentique). L'utilisation de cables ne portant pas le logo HDMI (produit HDMI non =)
authentique) peut altérer la lecture.
e Pour diffuser un flux Deep Color ou 3D, etc., nous vous recommandons d'utiliser “céble compatible haut
débit HDMI" ou “céble haut débit HDMI avec Ethernet” pour une lecture haute qualité améliorée. @ §
o
Cable HDMI g.
Q =
= =g N ye - Q
Connexion de cet appareil a une TV ou récepteur AV via des 5
~ E
cables HDMI g
Cette méthode est utilisée pour connecter I'appareil a un récepteur AV.
Récepteur AV v — _
HDMI "
N HDMI [OUT] T NETWORK' © —
() [ (=) —— ]
. ~ B P ——) éh
Cable HDMI Cable HDMI 3
)
2
REMARQUE
e | "appareil peut lire les disques NTSC et PAL.

e Cet appareil détermine automatiquement si le disque est au format NTSC ou PAL. Notez que la fonction
de conversion du format NTSC au format PAL n’est pas incluse.

Connexion a un appareil équipé d'une borne DVI-D

Utilisez un céble de conversion HDMI DVI-D.

e Le signal audio n'est pas transmis. Effectuez les connexions audio appropriées pour vos appareils.

e Le signal vidéo sera au format RGB.

®\/ous ne pouvez pas transmettre vers un appareil DVI-D qui ne prend pas en charge le systeme de
protection des droits d’auteur, connu sous le nom de HDCP (High-bandwidth Digital Content Protection
System).

e | a vidéo peut ne pas étre transmise en fonction de la combinaison des appareils.

; © 6 @ @




Connexion a un amplificateur audio 2 canaux

Cette connexion est pour la lecture d'audio de cet appareil, a I'aide d'un périphérique audio 2 canaux.

#

Pour le logiciel enregistré en multi-canaux, un signal analogique 2 canaux dont le mélange est abaissé est

transmis.

Amplificateur

— AUDIO —

Connectez le dispositif mémoire USB au port USB

®\/ous pouvez écouter de la musique, lire des vidéos et regarder des photos stockées sur un dispositif
mémoire USB.
* Pour le mode d’emploi, voir “Lecture des fichiers (LECTEUR MULTIMEDIA)” (1Z5"page 17).

Pour connecter un dispositif mémoire USB a cet appareil.
Dispositif
mémoire
uUsB

=n

#

e DENON ne garantit pas que tous les dispositifs mémoire USB fonctionnent ou soient alimentés. Lorsque
vous utilisez un disque dur portable a connexion par USB dont I'alimentation peut se faire en connectant
un adaptateur CA, nous vous recommandons d'utiliser cet adaptateur.

¢ Sile témoin “USB" ne s’allume pas, éteignez I'appareil, réinsérez le dispositif mémoire USB et remettez
|'appareil sous tension.

REMARQUE

e | es dispositifs mémoire USB ne fonctionnent pas via un hub USB.

¢ |l n'est pas possible d'utiliser cet appareil en connectant son port USB a un PC au moyen d'un céble USB.

e N'utilisez pas de cables d’extension pour connecter un dispositif de mémoire USB. Ceux-ci peuvent
causer des interférences radio avec les autres appareils.

e Assurez-vous d'éteindre |'appareil lors de I'insertion ou du retrait d'un dispositif mémoire USB. Les
données stockées sur un dispositif mémoire USB ou la mémoire de I'appareil peuvent étre endommagées.

e | a compatibilité de tous les dispositifs mémoire USB n’est pas garantie.

e Pour reformater un dispositif mémoire USB, formatez-le avec FAT16 ou FAT32.

© 6 @ @
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Connexion a un réseau domestique (LAN)

Vous pouvez connecter cet appareil a votre réseau domestique pour réaliser différents types de lectures et
d’'opérations, comme suit. Avant de réaliser des connexions réseau pour cet appareil, lisez attentivement
les informations figurant dans cette page.

Systeme requis

(1 Connexion Internet haut débit
(JModem

Il s’agit d'un appareil qui est connecté a la ligne
a haut débit pour communiquer avec Internet.
Certains sont intégrés avec un routeur.

(1 Routeur
Lorsque vous utilisez cet appareil, nous vous
recommandons d'utiliser un routeur équipé des
fonctions suivantes:
e Serveur DHCP intégré

e La lecture de contenu audio ou vidéo réseau tels que les serveurs média
® | ecture de audio ou vidéo a partir de services en ligne
® BD-Live™

En outre, lorsqu'un micrologiciel mis a jour est disponible pour améliorer le fonctionnement de cet
appareil, nous transmettons les informations mises a jour a cet appareil via le réseau. Vous pouvez ensuite
télécharger le micrologiciel le plus récent.

Pour plus d'informations, sélectionnez “Mise a jour logiciel” (25 page 37).

Des réglages réseau sont nécessaires. Voir “Réseau” (%5 page 39) pour plus d'informations sur les
réglages réseau.

NAS Cette fonction attribue automatiguement une
(Network Attached adresse IP au LAN.
Storage) e Commutateur T00BASE-TX intégré
,’ -~ Modem Lorsque vous connectez plusieurs appareils,
- nous vous recommandons d'utiliser un hub
de commutation ayant une vitesse d’au moins
Internet 100 Mbps.
T (1 Cable Ethernet
a2 Vers le WAN (CAT-5 ou plus recommandé)
- | I e N'utilisez qu'un cable STP ou ScTP LAN blindé,
i: - disponible chez un détaillant.
l1_Versle port LAN — e || est recommandé d'utiliser un céable Ethernet
1:~ Vers le port LAN Port LAN/ Port LAN/ normal de type blindé. Si vous utilisez un
=T port Ethernet port Ethernet cable de type plat ou non-blindé, le bruit peut
connecteur connecteur perturber les autres appareils.
Routeur
|
w9
'AUDIO [OUT] R
ks

[Sn=—e—
(I—

Contactez un FAI (fournisseur d’accés Internet) ou un magasin d’informatique pour la connexion
a Internet.

=) =

#

e Si le contrat de fournisseur d'acces a Internet
spécifie que les réglages réseau de la ligne sont
manuels, effectuez les réglages dans le “Réseau”
(15" page 39).

e Cet appareil permet d'utiliser les fonctions DHCP
et Auto IP pour effectuer automatiquement les
réglages réseau.

e Cet appareil exécute automatiguement le réglage
de I'adresse IP et les autres réglages lorsqu'il est
utilisé avec la fonction DHCP d'un routeur a haut
débit.

Lorsque cet appareil est connecté a un réseau
sans la fonction DHCP, effectuez les réglages
de l'adresse IP, etc., dans le "Réseau”

(1%~ page 39).

¢ Si vous effectuez les réglages manuellement,
vérifiez le contenu des réglages avec
I'administrateur du réseau.

REMARQUE

®\/ous devez souscrire un contrat aupres d'un FAI
pour vous connecter a Internet.

Aucun autre contrat n’est nécessaire si vous avez
déja une connexion Internet haut débit.

e [ es routeurs compatibles dépendent du FAI.
Contactez un FAIl ou un magasin d'informatique
pour plus de détails.

e DENON ne sera en aucun cas tenu responsable
pour les erreurs ou les problémes de
communication résultant de I’'environnement en
réseau du client ou des appareils connectés.

e Cet appareil n'est pas compatible PPPoE. Un
routeur compatible PPPoE est nécessaire si le
contrat de votre ligne est de type PPPoE.

® Ne branchez pas de borne NETWORK directement
sur le port LAN ou la borne Ethernet de votre
ordinateur.

e Pour écouter un flux audio ou vidéo en streaming,
utilisez un routeur prenant en charge le streaming
audio ou vidéo.

175 Voir au verso
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Connexion a un réseau domestique (LAN)

(1 Verification de la connexion réseau

Une fois la connexion effectuée, testez la connexion Internet avec “Test de connexion” (125 page 39)

dans “Réseau” sur le menu SETUP.

e Si “La connection réseau est en echec.” s'affiche dans le test, vérifiez I'adresse avec “Réseau” dans
“Information” sur le menu SETUP, puis réglez “DHCP" sur “Manuel” (125" page 39).

#

e | 'appareil peut utiliser la fonction DHCP pour configurer automatiquement le réseau.

e Lors de la configuration du réseau manuellement, aprés avoir souscrit a un fournisseur de services
Internet, effectuez les réglages en fonction des instructions dans “Réseau” sur le menu SETUP
(15" page 39).

¢ Si vous connectez I'appareil a un réseau sans une fonction DHCP, réglez I'adresse IP et les autres
réglages en fonction de “Réseau” sur le menu SETUP (125 page 39).

e | 'appareil ne prend pas en charge PPPoE. Si vous souscrivez a un service défini avec PPPoE, un
routeur compatible PPPoE est requis.

e Lors de la configuration manuelle du réseau, consultez votre administrateur réseau pour effectuer les
réglages.

(JEnregistrement de I"appareil connecté pour le réseau

Pour pouvoir lire des fichiers stockés sur un périphériqgue connecté via un réseau, il faut que ce
périphérique ait enregistré 'appareil au préalable.

e Pour I'enregistrement, reportez-vous au mode d'emploi fourni avec le serveur.

#

Pour vous connecter a Internet, veuillez utiliser un FAI (Fournisseur d'accés a Internet). Veuillez vous
renseigner auprées de votre revendeur pour obtenir plus d'informations a ce sujet.

REMARQUE

* Ne branchez pas de borne NETWORK directement sur le port LAN ou la borne Ethernet de votre
ordinateur.

® \/ous devez souscrire un contrat aupres d'un FAI pour vous connecter a Internet. Aucun autre contrat
n'est nécessaire si vous avez déja une connexion Internet haut débit.

e Les routeurs compatibles dépendent du FAI. Contactez un FAI ou un magasin d’informatique pour
plus de détails.

¢ DENON ne sera en aucun cas tenu responsable pour les erreurs ou les problémes de communication
résultant de I'environnement en réseau du client ou des appareils connectés.

Vérification de la connexion réseau

Une fois cet appareil connecté au routeur avec un céable LAN, utilisez les procédures suivantes pour vérifier

la connexion réseau.

1 Appuyez sur POWER () pour mettre I’appareil sous tension.

e Commutez la source d'entrée pour la TV et le récepteur AV pour que la sortie
vidéo de cet appareil soit lue sur I'écran TV.

2 Appuyez sur SETUP.

3 Utilisez AV<]| > pour sélectionner “Configuration générale” —
“Réseau” — “Test de connexion” (IZ5 page 39).

Le test de connexion démarre.

¢ Si la connexion n'est pas établie, un message s'affiche. Vérifiez les réglages de
la connexion et I'environnement de la connexion.

POWER

© 6 @ @
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Connexion du cordon d'alimentation

Une fois toutes les connexions effectuées, insérez la fiche d'alimentation dans la prise murale.

I
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Vers la prise murale E pri

(CA120V, 60 Hz) Cordon d'alimentation (fourni) g

QD

]

REMARQUE a

¢ Ne pas brancher le cordon d’alimentation avant d’avoir terminé toutes les connexions. 8‘

e Ne pas méler les cordons d'alimentation avec les cébles de connexion. Vous risquez de générer un

bourdonnement ou du bruit. |
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(1 Icones de média (1IZ5"page 11)

(1 Mettez I'ordinateur en marche (1Z5"page 11)

(1 A propos de la lecture des informations
(1=5"page 12)

(1 Lecture BD et DVD-Video (1=5-page 14)

(1 Lecture Super Audio CD (1Z5"page 15)

( Lecture CD (1=5"page 15)

O Lecture DVD-Audio (15"page 16)

1 Lecture des fichiers (LECTEUR MULTIMEDIA)
(1=5"page 17)

( Lecture vidéo YouTube (155"page 19)

(1 Lecture d'images vidéo NETFLIX (1=5"page 19)

(1 Lecture de vudu HD Movies, vudu Apps
(1=&"page 20)

(1 Lecture d'images vidéo hulu PLUS (155"page 20)

Opérations activées pendant la lecture (125~ page 21)

Réglages actives pendant la lecture (1Z5"page 26)

REMARQUE

. ® (signe d'interdiction) peut s'afficher en haut a droite de I'écran
TV pendant le fonctionnement. Cela signifie que le fonctionnement
est interdit.

* Selon le disque, certaines opérations peuvent ne pas étre décrites
dans ce manuel. Vérifiez chaque manuel de propriétaire de disque
pour plus d'informations.

® Pendant la lecture d'un disque a double couche, les images peuvent
s'arréter momentanément.

Cela se produit quand la premiére couche passe a la seconde. Il ne
s'agit pas d'un dysfonctionnement.

Icones de média

Cet appareil peut lire différents type de média, y compris des vidéos,
de l'audio et des photos. Dans ce manuel de I'utilisateur, les icones
correspondant au média sont indiquées en regard des titres pour
chaque description d'opération. Le tableau suivant indique le contenu
qui peut étre lu pour chaque média.

Vidéo : Blu-ray Disc, DVD-Video, DivX plus HD,

MPEG, AVI, WMV, AVCHD
=P | Audio: Super Audio CD, CD, DVD-Audio, MP3,
EE/J” WMA, AAC, LPCM, FLAC

Photo : JPEG, PNG

Mettez |'ordinateur en marche

Avant d'utiliser une télécommande, insérez les piles (%5 page 48
“Insertion des piles”).

1 Appuyez sur POWER (O pour ( )

POWER
mettre ’appareil sous tension.
Le témoin d'alimentation devient vert
et |'appareil est mis sous tension.

Puis le témoin d'alimentation reste
allumé en vert.

* " OADING" apparait sur l'écran et les
informations du disque sont lues.

2 Allumez le récepteur AV et le lecteur etla TV.

* | e message “NO DISC" s'affiche si un disque n'est pas chargé.

Réglez la TV et la source du récepteur AV a I’entrée
de ’appareil.

Passage en mode veille

Appuyez sur POWER () sur la télécommande ou sur O sur 'appareil.
¢ L e témoin d'alimentation clignote en vert. Puis le témoin s'allume en
rouge et I'appareil est mis hors tension.

[Statut du témoin d’alimentation en “Mode eco” (iIZ="page 37)]
* Mode veille éco : Arrét

* Normal, mode veille : Rouge

® Démarrage rapide : Rouge

#

Lorsque “Veille auto” est “Marche” (%5 page 37), les états
suivants sont maintenus pendant environ 30 minutes, puis I'appareil
passe automatiquement en mode veille.

e Disque non chargé

e La lecture est arrétée
e Arrét da a la reprise

REMARQUE

Lors de la mise en veille, une légére quantité de courant est
consommeée. Pour mettre |'appareil complétement hors tension,
retirez le cordon d'alimentation de la prise murale.
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A propos de la lecture des informations

Appuyez sur INFO pour afficher la
barre d’information ou Daffichage
du lecteur multimédia.

e Pour supprimer |'affichage, appuyez sur
INFO jusqu’a ce qu'il s’efface.

#

¢ | e contenu affiché peut étre différent selon le média lu.

e | es informations affichées pendant la lecture sont aussi différentes.

Affichage de la barre Affichage Lecteur
d'information multimedia

Cet écran s'affiche lorsque du contenu vidéo est lu. Cet écran s'affiche lors de la lecture de données audio.

Durée totale: ~ 04:10

Titre: ABACAB
Artiste: GENESIS
Album:
Genre:

@ Affichage de fonctionnement

g zglc:age _c:_l: fo;rrci;at vidéo @ Affichage des informations de lecture

o Aff:zh:g: CL::)itrer;):faege @ Affichage des informations des médias
B d herch

© Affichage de la durée © Barre de recherche

@ Affichage du format audio

@ Affichage du signal de sortie HDMI
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Ecran du menu accueil

utilisez I"écran du menu accueil.

(1 Quverture de I'écran du menu accueil
1 Appuyez sur HOME.

Le menu accueil s'affiche sur I'écran du
téléviseur.

2 Appuyez sur les touches AV<]
D> pour déplacer le curseur sur
I’élément de menu a utiliser.

3 Appuyez sur ENTER.

L'appareil peut lire des fichiers de musique, de photos ou de vidéos
stockés sur le dispositif mémoire USB connecté sur le panneau avant
de I'appareil ou sur le serveur connecté via le réseau. Pour la lecture,

HOME

Ecran du menu accueil

Menu d’accueil

T Mot !

@ MEDIA PLAYER (155page 17)
Des fichiers musicaux, photos ou vidéo sur un ordinateur ou un
stockage NAS sur le réseau ou sur un dispositif mémoire USB qui
est sur le réseau ou connecté a cet appareil sont lus.

@ NETFLIX (15page 19)
Lecture des contenus NETFLIX.

© YouTube (1Fpage 19)
Lecture des contenus YouTube.

O SETUP (155page 34)
L"écran de configuration du menu SETUP s’affiche pour configurer
I"appareil.

O hulu PLUS (155 page 20)
Lecture des contenus hulu PLUS.

@ vudu HD Movies, vudu Apps (1ZF"page 20)
Lecture des contenus vudu HD Movies, vudu Apps.

@auir
Le menu accueil se ferme.

13
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Lecture BD et DVD-Vldeo

Appuyez sur POWER () pour
mettre I’appareil sous tension.

Appuyez sur OPEN/CLOSE
pour ouvrir le tiroir du disque et
insérer le disque.

Appuyez sur P>,
Le tiroir du disque se ferme et la lecture
démarre.

Réglez I’audio et les sous-titres
dans le menu du disque pour lire
le BD/DVD-Video.

OPEN//CLOSE

POWER

5 Appuyez sur TOP MENU ou POP UP MENU pour
afficher le menu.
3 Menu principal (Exemple)

hmm_mm_

| 2 Chapter 2
[Chapters |
[Crapers

| Chapter 5

v | Chapter 6

1 Menu Pop up (Exemple)

If you have so
mething to sa
y, see this pict
ure before youl

Bonus title

#

Le disque Blu-ray a une fonction de menu contextuel.

Lors de la lecture du titre principal d'un disque Blu-ray qui prend en
charge le menu contextuel, vous pouvez appuyer sur POP UP MENU
pour sélectionner I'audio, les sous-titres, les chapitres, etc. pendant
la lecture.

(1 Opérations activées pendant la lecture
(15~ page 21)

(1Réglages activés pendant la lecture
(15"page 26)

14

#

e Lors de la lecture d'un disque BD hybride, utilisez les procédures
suivantes pour sélectionner la couche de lecture avant d'insérer le
disque (IZ5page 52).

(D Appuyez et maintenez enfoncée la touche DISC LAYER a
plusieurs reprises pour sélectionner “BD".

— Multi — Audio — BD —/

Multi  Super Audio CD
Audio  DVD-Audio
BD Hybrid BD

@ Appuyez sur la touche DISC LAYER pour sélectionner la couche
de lecture.

BD <-— DVD
BD Couche BD
DVD Couche DVD

Les signaux audio compressés multi-canaux (trains de bits) sont
enregistrés sur certains disques BD et DVD. Cet appareil peut
transmettre de tels signaux audio compressés vers le récepteur AV
tels gu'ils sont. Le récepteur AV peut ensuite décoder ces signaux.
Notez que lors de la lecture de vidéos enregistrées sur un disque BD,
cet appareil doit décoder ces signaux. Par conséquent, vous devez
commuter la méthode de sortie audio. Dans ce cas, en vous référant
a "Lecture BD-Video compatible avec Bonus View" (IZ5 page 31),
commutez le mode audio BD avant la lecture.

Pas de signal audio BD multi-canaux.

e Lorsque stéréo (audio 2 canaux) est sélectionnée dans les réglages
audio du menu disque, I'audio multi-canaux n’est pas transmise.
Sélectionnez un réglage multi-canaux (tel que 5.1 canaux).

e Assurez-vous que |I'appareil HDMI connecté prend en charge I'entrée
audio multi-canaux.

© 6 @ @
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Lecture Super Audio CD
1 Appuyez sur POWER () pour

mettre I’appareil sous tension.

Appuyez et maintenez enfoncée
la touche DISC LAYER 2 plusieurs
reprises  pour  sélectionner
“Multi”.

REMARQUE

Sélectionnez la couche de disque avant
d'insérer un disque.

= Multi == Audio —= BD —

Multi ~ Super Audio CD
Audio DVD-Audio
BD Hybrid BD

Sélectionnez la zone de lecture

et la couche avec DISC LAYER
(IZ5"page 53).

— Multi — Stereo— CD —/

Multi Zone multi-canaux de la couche
HD.

Stereo  Zone 2 canaux de la couche HD.

cD Couche CD

7
OPEN//CLOSE

POWER

4 Appuyez sur OPEN/CLOSE £ pour ouvrir le tiroir du

disque et insérer le disque.

5 Appuyez sur P>,

Le tiroir du disque se ferme et la lecture démarre pour la couche/

zone sélectionnée.

#

La couche/zone sélectionnée avec DISC LAYER est conservée en

mémoire méme si |'appareil est mis hors tension

1 Opérations activées pendant la lecture
(15"page 21)

(1 Reéglages activés pendant la lecture
(125~ page 26)

Lecture CD

OPEN/ CLOSE

1 Appuyez sur POWER () pour

mettre ’appareil sous tension.

2 Appuyez sur OPEN/CLOSE 2
pour ouvrir le tiroir du disque et
insérer le disque.

3 Appuyez sur P>,

Le tiroir du disque se ferme et la lecture
démarre.

D

POWER

(1 Opérations activées pendant la lecture
(15~page 21)

(1 Réglages activés pendant la lecture
(125~ page 26)

© 6 @ @
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Lecture DVD-Audio
1 AppllyeZ sur POWER d) poul‘ n&/cmss POWER

4 N\

mettre I’appareil sous tension.

Appuyez et maintenez enfoncée
la touche DISC LAYER pour

sélectionner “Audio”.

REMARQUE

Sélectionnez la couche de disque avant
d'insérer un disque.

= Multi == Audio —= BD —

Multi ~ Super Audio CD
Audio DVD-Audio
BD Hybrid BD

Sélectionnez la partie de lecture
avec DISC LAYER.

— Audio— Video —

Audio  Partie audio

Vidéo  Partie vidéo

DISC

4 Appuyez sur OPEN/CLOSE 2 )
pour ouvrir le tiroir du disque et
insérer le disque.

Appuyez sur P>,
Le tiroir du disque se ferme et la lecture démarre pour la partie
sélectionnée.

Lecture de groupes de bonus

Les disques DVD-Audio peuvent contenir des groupes de bonus qui
peuvent étre lus apres la saisie d’'un mot de passe.

(1 Si vous saisissez un mot de passe erroné
Sélectionnez le groupe de bonus a nouveau et saisissez le mot de
passe correct.

Sélection d'images fixes

Lorsqu’un disque DVD-Audio a des images fixes, vous pouvez choisir
I'image a afficher.

Appuyez sur DVD A PAGE pendant

la lecture. &
L'image fixe suivante s'affiche.

(1 Opérations activées pendant la lecture
(12&"page 21)

(1 Réglages activés pendant la lecture
(15"page 26)
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Lecture des fichiers (LECTEUR MULTIMEDIA)

Les fichiers sur un dispositif mémoire USB, un disque ou un serveur
connecté a l'appareil sont lus a l'aide du lecteur multimédia de
|'appareil.

e Avant de commencer, démarrez le logiciel serveur de I'ordinateur
(Windows Media Player, etc.) et effectuez les réglages pour les
contenus du serveur pour que les fichiers puissent étre lus via le
réseau.

e Pour des détails, voir le manuel de fonctionnement fourni avec le
logiciel serveur.

1 Appuyez sur HOME.

Le menu accueil s'affiche sur I'écran du téléviseur.

2 Utilisez AV<| > pour sélectionner “MEDIA

PLAYER?, puis appuyez sur ENTER.
Les périphériques connectés a I'appareil sont répertoriés sur
I'écran du menu du lecteur multimédia.

3 Sélectionnez un périphérique

sur lequel un fichier a lire est
stocké avec AV, puis appuyez
sur ENTER.

Elément 1/3 Lecteur multimédia

=
.
emluss ] peuss

B, Recherche DLNA Format:120.627M
- FS:FAT16

Liste de lecture

#

® Si le serveur connecté a lI'appareil ne s'affiche pas sur I'écran du
menu du lecteur multimédia, sélectionnez “Recherche DLNA”
sur I'écran avec AV, puis appuyez sur ENTER pour rechercher le
serveur.

¢ Si le serveur ne s'affiche pas aprés la recherche, vérifiez une
nouvelle fois la connexion du serveur a |'appareil.

e Si, par exemple, vous ajoutez ou supprimez un fichier sur le serveur
DLNA connecté, les informations du serveur DLNA peuvent ne pas
s'afficher. Si ceci se produit, éteignez et rallumez |'appareil.

e Certains serveurs ne peuvent pas étre connectés a cet appareil.

4 Utilisez AV<] pour sélectionner un dossier a lire,
puis appuyez sur ENTER.
Les dossiers classés par type de fichier sont répertoriés sur
|"écran du menu.

e Les fichiers sont classés comme suit :
Vidéo : DivX, MPEG, AVI, WMV
Musique : MP3, WMA, AAC, LPCM, FLAC
Photo : JPEG, PNG
AVCHD : Contenu AVCHD *
* Dispositif de mémoire USB uniquement

Ici, “Photo” est sélectionné comme exemple.

Elément 1/4 Lecteur multimédia

Type :Dossier

Musique

Vidéo

17

‘ l

Sélectionnez un fichier a lire dans la liste de fichiers a
Pécran avec AV<], puis appuyez sur ENTER.

Un diaporama démarre et les images fixes défilent a intervalle
de 1-10 secondes.

Elément 1/5 Lecteur multimédia

Type:Jpg

Cityoos Format:0.516M
Cityoo4 Résolution: 1280x960

City005

#

e Lorsque le fichier image est de grande taille, la durée d'affichage
de l'image peut étre supérieure a la durée définie.

e Pour les types de fichiers qui peuvent étre lus, voir “Fichiers”
(1Z5~"page 51).
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Lecture des fichiers (LECTEUR MULTIMEDIA)

m (1 Modification de I'image fixe a lire
Appuyez sur 4, P
* Avant la lecture ou I'affichage de I'image suivante.

(1 Pause de I'affichage
Appuyez sur Il
e Pour annuler la pause, appuyez sur B>

(1 Modification de l'intervalle du

diaporama 6006
Appl?yez sur 4G P @0

(1 Modification de I'orientation de I'image fixe
Appuyez sur AV<] >,
A Inversé
V¥V : Miroir
<] : Rotation dans le sens inverse des aiguilles d'une montre
[>: Rotation dans le sens des aiguilles d’'une montre

(1 Modification du média pour la lecture d'un
fichier
Lorsque la source d'un fichier & lire est modifiée pour un autre
média, appuyez sur <| pour revenir a |'étape 3 et sélectionnez le
média a lire.

&

e | a lecture vidéo ou audio peut étre interrompue ou la lecture peut
&tre désactivée, en fonction de I'environnement de connexion des
périphérigues connectés via le réseau.

¢ Si un fichier ne peut pas étre lu sur I'appareil, il pourra peut-étre étre
lu en convertissant le format sur le périphérique connecté.

e e périphérique connecté ne peut pas lire de données a partir de
I'appareil.

e e démarrage de la lecture pourra prendre un peu de temps, en
fonction de la taille d'un fichier a lire.

e Pour les types de fichiers qui peuvent étre lus, voir “Fichiers”
(%5~ page 51).

18

®

e

s
w
2
(=]
S
o
o
2
-}
c
o©

999UBAR UOISI9N

suolew.oyu|



Lecture vidéo YouTube

Le fonctionnement pour le site vidéo YouTube est décrit ici.

Appuyez sur HOME.
Le menu accueil s'affiche sur I'écran du
téléviseur.

Utilisez AV<] > pour
sélectionner “YouTube” puis
appuyez sur ENTER.

L"appareil se connecte a YouTube.

e\ous pouvez également appuyer sur
YouTube pour sélectionner directement
“YouTube".

Sélectionnez le contenu que vous
souhaitez regarder a l’aide de

AV D>, et appuyez sur ENTER.

La lecture démarre.

A Propos de YouTube

* YouTube est un service de partage de fichiers vidéo commandé et
géré par YouTube Inc.

o | 'appareil peut lire des vidéos hébergées par YouTube.

® YouTube et le logo YouTube sont des marques déposées de Google
Inc.

ele contenu YouTube est géré de maniére indépendante par
YouTube, LLC.

e e contenu YouTube peut inclure des informations qui pourraient
étre jugees inappropriées.

#

e Cet appareil doit étre connecté a une connexion Internet qui
fonctionne afin de regarder YouTube. Pour une lecture fluide de
contenus vidéo YouTube, I'appareil nécessite une vitesse effective
supérieure a 6 Mbps pour les contenus vidéo HD et supérieure a
2 Mbps pour les contenus vidéo SD, entre I'appareil et le serveur
YouTube.

* Nous vous recommandons d’utiliser un ligne a large bande telle
que FITH (optique), ADSL ou CATV. Le contenu vidéo peut ne pas
s'afficher correctement, et/ou peut ne pas étre lu de maniere fluide
en fonction de I'environnement d'utilisation, de I'environnement de
communication, de I'état de la connexion de la ligne ou de I'état du
trafic de la ligne.

®\/ous ne pouvez pas vous connecter a YouTube via un proxy.

e Pour régler la langue a afficher a I'écran, configurez les réglages dans
“Langue”-"Menu lecteur BD" (iZ5"page 38) dans le menu.

REMARQUE

* Si vous appuyez sur des touches autres que AV<] > ou ENTER
pendant que vous regardez YouTube, la touche peut ne pas
fonctionner ou une fonction différente peut jouer son réle.

e Certains contenus ne peuvent pas étre lus avec cet appareil.

® | es écrans et détails de service disponibles peuvent changer ou étre
quittés sans avis préalable.

e Nous n'acceptons aucune responsabilité pour le contenu fourni par
YouTube.

e Sivous avez des questions concernant YouTube, contactez YouTube

via leur page d'accueil officielle http://www.youtube.com.

Lecture d’'images vidéo

NETFLIX

Le fonctionnement pour le service de diffusion NETFLIX est décrit ici.

1 Appuyez sur HOME. @

Le menu accueil s'affiche sur I'écran du
téléviseur.

2 Utilisez AV<|I> pour sélectionner
“NETFLIX” puis appuyez sur
ENTER.

e\ous pouvez également appuyer sur
NETFLIX pour sélectionner directement
“NETFLIX".

3 Utilisez AV<|> pour

sélectionner le film mis en
surbrillance sur votre file
d’attente instantanée.

Appuyez sur ENTER pour un titre que vous souhaitez

regarder.
Le deuxieme menu de titre apparait.

5 Sélectionnez “play” sur le deuxiéme menu, puis
appuyez sur ENTER.

La récupération de titre va démarrer.

Appuyez sur A pour revenir a votre file d'attente instantanée.

#

e Pour utiliser “NETFLIX", une connexion Internet est requise. |l est
recommandé d'utiliser un ligne a large bande (vitesse effective 6
Mbps ou plus) telle que FITH (optique), ADSL ou CATV, etc.

* Méme sila vitesse de la ligne est suffisante pour la lecture, les images
risquent d'étre instables, interrompues ou illisibles en fonction de
I'environnement d’utilisation, I'environnement de communication,
les conditions de la ligne de connexion, etc.

e La connexion a NETFLIX peut ne pas étre connectée via le proxy.

e Pour les conditions d'utilisation de NETFLIX, contactez NETFLIX.
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Lecture de vudu HD

Lecture d'images vidéo

- <
Movies, vudu Apps hulu PLUS )
Le fonctionnement pour le service de diffusion vudu HD Movies, vudu  Le fonctionnement pour le service de diffusion hulu PLUS est décrit g
Apps est décrit ici. ici. g’
7]
1 Appuyez sur HOME. 1 Appuyez sur HOME. =
Le menu accueil s'affiche sur I'écran du Le menu accueil s'affiche sur |'écran du ©
téléviseur. téléviseur.
2 Utilisez AV<|[> pour sélectionner 2 Utilisez AV<|[> pour sélectionner
“vudu HD Movies, vudu Apps” “hulu PLUS” puis appuyez sur s
puis appuyez sur ENTER. ENTER. a
L'appareil se connecte a vudu HD L’appareil se connecte a hulu PLUS. g
Movies, vudu Apps. ®
) Utilisez AV<| > pour S
® \/ous pouvez également appuyer sur vudu Slecti le fil . 5
pour sélectionner directement “vudu HD se ectl.onner CETITIIISICIT 8
Movies, vudu Apps”. surbrillance sur votre file ©
d’attente instantanée.
3 Utilisez AV<| > pour La lecture démarre. —
sélectionner le film mis en
surbrillance sur votre file : _
, . . # 5
d’attente instantanée. y . ] =y
La lecture démarre. e Pour utiliser "hulu PLUS", une connexion Internet est requise. §
Il est recommandé d’utiliser un ligne a large bande telle que FITH >
: (optique), ADSL ou CATV, etc. =
# * Méme silavitesse de la ligne est suffisante pour la lecture, les images 7
e Pour utiliser “vudu HD Movies, vudu Apps”, une connexion Internet risquent d'étre instables, interrompues ou illisibles en fonction de
est requise. |l est recommandé d'utiliser un ligne a large bande telle I'environnement d'utilisation, I'environnement de communication,

que FITH (optique), ADSL ou CATV, etc. les conditions de la ligne de connexion, etc. I
* Méme sila vitesse de la ligne est suffisante pour la lecture, lesimages ~ ® La connexion a hulu PLUS peut ne pas étre connectée via le proxy.

risquent d'étre instables, interrompues ou illisibles en fonction de  ® Pour les conditions d'utilisation de hulu PLUS, contactez hulu.

I'environnement d’utilisation, I'environnement de communication,  ® Pour désactiver (se déconnecter de) hulu PLUS, déconnectez-vous a

les conditions de la ligne de connexion, etc. partir du menu hulu PLUS.
el a connexion a vudu HD Movies, vudu Apps peut ne pas étre

connectée via le proxy.
e Pour les conditions d’utilisation de vudu HD Movies, vudu Apps,

contactez vudu.
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Lecture (15" page 11)

(1 Icones de média (1Z5"page 21)

(1 Lecture en pause (IZ5page 21)

(1 Lecture apres arrét (1Z5"page 21)

(1 Avance vers le chapitre/le piste/ le fichier que vous
souhaitez afficher (1Z5"page 22)

(1 Avance rapide/retour rapide (1IZ5"page 22)

(1 Recherche de sections spécifiques en utilisant les
modes de recherche (1Z5"page 22)

(1 Mémorisation des points que vous souhaitez relire
(Repére) (1Z5"page 23)

(1 Répétition de la lecture (Répétition) (155"page 23)

[ Lecture en mode répétition entre les points
specifiés
(répétition A-B) (15~ page 23)

(O Lecture aléatoire (Aléatoire) (155"page 24)

O Lecture dans votre ordre préféré (programme)
(1=5"page 24)

(1 Lecture des images en mode image par image
(1=5"page 24)

(1 Lecture Avance ralentie/Retour ralenti
(1=5"page 25)

(1 Changement de I'audio (1Z5"page 25)

(1 Changement du sous-titre (IZ5"page 25)

(1 Changement de I'angle (1IZ5"page 25)

Réglages activés pendant la lecture (1Z5"page 26)

Icones de média

Cet appareil peut lire différents type de média, y compris des vidéos,
de l'audio et des photos. Dans ce manuel de I'utilisateur, les icones
correspondant au média sont indiquées en regard des titres pour
chaque description d'opération. Le tableau suivant indique le contenu
qui peut étre lu pour chaque média.

Ram Vidéo : Blu-ray Disc, DVD-Video, DivX plus HD,
A MPEG, AVI, WMV, AVCHD

=P | Audio: Super Audio CD, CD, DVD-Audio, MP3,
EE/P’ WMA, AAC, LPCM, FLAC
“o M| | Photo : JPEG, PNG

REMARQUE

Les opérations activées peuvent ne pas étre disponibles en fonction
des contenus ou du média lu(s).

Lecture en pause

Appuyez sur Il pendant la lecture.
Le témoin Il s'éclaire sur I'écran.

® Reprenez la lecture normale en appuyant
sur .

D
@

21

m Opérations activées pendant la lecture

Lecture apres arrét

Appuyez sur ll pendant la lecture.
La lecture s'arréte.

(1 Option de reprise

Quand la lecture est arrétée, la position Stop est mémorisée.
® | e témoin P> clignote sur I'écran. Pour la lecture de données a
partir de cette position, appuyez sur B>

Pour annuler I'option de reprise

Effectuez une des opérations suivantes.

¢ Appuyez sur l pendant I'arrét.

e Quvrez le tiroir du disque.

® Changez le mode de lecture du média avec HOME.

REMARQUE

e | 'option de reprise ne fonctionne pas avec la lecture du menu disque
ou les disques compatibles BD-J (Blu-ray Disc Java).
e | ‘option de reprise ne fonctionne pas en fonction du disque.
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m Avance vers le chapitre/

le piste/ le fichier que vous
souhaitez afficher

Recherche de sections
specifiques en utilisant les
modes de recherche

Appuyez sur €< ou P pendant

la lecture.

® Appuyez sur la touche a plusieurs reprises
pour avancer vers le chapitre/le piste/le
fichier autant de fois que vous appuyez
dessus.

REMARQUE

L'avance vers le début d'un titre ou d’un groupe peut étre interdite, en

fonction du média.

Avance rapide/retour rapide

® ®

Appuyez sur <4< ou PP pendant

la lecture.

e Chaque fois que vous appuyez sur la
touche, la vitesse d'avance rapide/de
retour rapide change.

|—_> X1 — X2 — x3 — x4 — x5 :I
Vitesse normale
® | a vitesse varie avec le disque et le fichier.

® Reprenez la lecture normale en appuyant
sur .

REMARQUE

*\/ous ne pouvez pas effectuer d'avance rapide/de retour rapide sur

des fichiers ou des plages.

e | 'avance rapide/retour rapide peut étre désactivé sur certains

fichiers DivX®,

¢ || n'y a pas de son pendant I'avance rapide/retour rapide d'un BD ou

DVD.

BCO®

Appuyez sur SEARCH pour

“Rechercher”.

sélectionner un

La barre de recherche s'affiche en haut de I'écran.

® Pour changer le mode de recherche, appuyez sur la touche.

\: Recherche —
Arrét

2 Utilisez <| [> pour déplacer
le curseur bleu sur I’élément
a rechercher et appuyez sur

ENTER.

© Recherche de titre/groupe/piste

@ Recherche de chapitre/piste

© Affichage de la recherche de titre/de
durée de chapitre

O Affichage de la recherche de piste/de
durée de disque
Sélectionnez “Titre” ou “Chapitre”, a
I'aide de AV, puis appuyez sur ENTER.

22

Recherche de

repere

OOE®
ERIERI Y
+10 @

Opérations activées pendant la lecture
Saisissez les critéres de recherche.

Recherche d'un point spécifié une fois I'entrée définie.

ENTER : Lecture
CLEAR : Effacer

0-9, +10 : Numéro d'entrée
AV . Sélectionnez

2
e Saisie de chiffres
Pour saisir3  : 3, ENTER*
Pour saisir 26 : 2, 6, ENTER* ou +10, +10, 6
Pour saisir 138 : 1, 3, 8, ENTER*
* Enfonction du nombre de chansons ou de chapitres enregistré(e)
s, vous n'aurez peut-étre pas & utiliser ENTER.

e Lorsque I'entrée est erronée, appuyez sur CLEAR pour I'effacer.

(A Fichiers et média compatibles avec le mode de
recherche

Mode Recherche - éjﬁ
Recherche de titre/groupe/Piste O O*
Recherche de chapitre/piste O O
Affichage de la recherche de titre/ o O*
de durée de chapitre

Affichage de la recherche de piste/ O O
de durée de disque

* Seuls les signaux audio des DVD peuvent étre recherchés.

REMARQUE

® Les modes de recherche peuvent ne pas fonctionner avec certains
média.

e Si vous lancez une recherche pendant la lecture programmée ou
aléatoire, la lecture programmée et aléatoire s'arréte.
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m} Mémorisation des points
que vous souhaitez relire
(Repere)

Répétition de la lecture

Appuyez sur SEARCH pour
sélectionner un “Recherche de
repére”.

La barre de recherche de repere
s'affiche en haut de I'écran.

Marker Recherche de reper
@ Guardar
| @ Supprimer

Titre:00 Chapitre:00 Temps: 00:00:00

2 Appuyez sur ENTER pendant la

lecture.
Mémorisez |'emplacement actuel sous
le numeéro sélectionné.

Marker Recherche de reper

Titre:00 Chapitre:00 Temps: 00:00:00
’ ; @ Guardar

o1] [o2] [

e Jusqu'a 12 emplacements peuvent étre mémorisés.

® e numéro enregistré s'affiche en blanc.

e | a durée de lecture écoulée au point sélectionné s'affiche.

Vous pouvez associer un repére a un point que vous souhaitez voir ou
entendre de nouveau. La lecture commence ainsi a partir de ce point.

CLEAR

(1 Pour commencer la lecture a partir de points

mémorisés

Utilisez <| D> pour sélectionner le repére, puis appuyez sur ENTER.

(1 Pour supprimer les repéres

Sélectionnez le numéro du repére que vous souhaitez effacer et

appuyez sur CLEAR.
#

¢ L a fonction de repére ne fonctionne pas en fonction du média.
e | es sous-titres peuvent ne pas s'afficher suivant les points que vous
avez mémorisés.
e | es reperes sélectionnés seront supprimés si vous passez en mode
veille ou si vous sortez le disque.

(Répétition)
Appuyez sur REPEAT au cours de la

lecture. ferest

L'icdbne du mode répétition s'affiche en haut

de I'écran.

® Le mode répétition change a chaque fois que vous appuyez sur la
touche.

Répétition du chapitre Répétition de titre
ou — ou
Répétition de la piste Tous répétition

Arrét

e Pour reprendre la lecture normale, appuyez sur REPEAT et
sélectionnez “Répétition - arrét”.

(1 Mode répétition
Les modes répétition programmables sont différents selon le
disque ou le fichier.

Contenu i
e
Mode
Répétition de titre O
Tous répétition O O
Répétition de chapitre O
Répétition de piste O O

REMARQUE

e Certains modes répétition peuvent ne pas étre accessibles en
fonction de certains média.

® Avec certains média, méme lorsque la lecture répétée est
sélectionnée, le disque peut ne pas revenir au début du titre ou du
chapitre et peut avancer a la scéne suivante.

e Le lecture en mode répétition n’est pas disponible pendant la lecture
en mode répétition A-B.

23

Opérations activées pendant la lecture

Lecture en mode répétition
entre les points speécifies
(répétition A-B)

Pendant la lecture appuyez sur
A — B au point de départ choisi

(A). O

Le témoin “A-" s'éclaire sur |'écran.

e Pour annuler le point de départ (A),
appuyez sur CLEAR.

2 Appuyez de nouveau sur A — B au point final désiré
(B).
Le témoin “B"” s'éclaire sur |'écran, et la lecture en mode
répétition A-B commence.
* Pour reprendre la lecture normale, appuyez sur A— B et sélectionnez
"Répétition - arrét”.

REMARQUE

®\/ous ne pouvez pas sauter le titre/fichier avec la répétition A-B.

e Si vous effectuez une recherche pendant la lecture en mode
répétition A-B, la lecture en mode répétition A-B sera annulée.

e | a lecture en mode répétition A-B peut ne pas étre possible pour
certaines scénes.

e [ a lecture en mode répétition A-B peut ne pas étre possible sur
certains fichiers DivX®.

e L e lecture en mode répétition A-B n’est pas disponible ou un disque
compatible BD-J (Blu-ray Disc Java).
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Opérations activées pendant la lecture

s - Jg - s (A Verification des contenus de programme s
Lecture aléatoire (Aléatoire) s Lef:ftyrg (dans votre o)rdre - oL prog 2
Pl'e ere programme = ¢ Les plages programmeées sont indiguées sur I'écran de |'appareil a S
S
Appuyez sur RANDOM au cours de . chaque appui sur la touche. =
la lecture. Vous pouvez programmer 15 plages au maximum. . , g
"RAND" s'éclaire sur I'écran et “Mode s (1 Suppression des plages programmées une par 3
aléatoire” s'affiche. 1 Appuyez sur PROG/DIRECT au | @@ @ @ une s
cours de la lecture. OEeE® Appuyez sur CLEAR sur le programme de I'écran de réglage.
L'écran de réglage du programme 7 - .
] apparaft. ©® I Reprise de lecture normale ——
| Reprlse de lecture normale —_— Affichez I'écran de réglage du programme et appuyez sur PROG/
Appuyez sur RANDOM pendant la lecture aléatoire. DIRECT. s
- — e | e témoin “PROG" s'allume sur I'écran. 73
REMARQUE g
La lecture aléatoire peut ne pas étre disponible avec certains média. # 2
Si I'appareil est éteint (en mode veille) ou si le plateau de disques est 2
ouvert, le programme est effacé. 3.
() 3
Lecture @S SUpprimer @ Quitter @ REMARQUE
. N -~ Les plages programmeées peuvent étre réglées uniquement pour une
Saisissez les numéros de plages = lecture avec CD et Super Audio CD.
que vous souhaitez programmer @
sur Pécran. Lecture des images en mode Y
. . P o
0-9,+10: Numérodentrée  ENTER : Réglage de I'entrée image par image e 3
AV . Sélectionnez CLEAR : Effacer )
Appuyez sur Il pendant la pause. S
Appuyez sur > Le disque avance image par image a chaque @ 7
La lecture démarre dans I'ordre programmé. pression sur la touche.
Le témoin “"PROG" s’allume sur I'écran. ® Reprenez la lecture normale en appuyant @
sur p.
s

La lecture arriere image par image n’est pas disponible avec |'appareil.
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m} Lecture Avance ralentie/

Retour ralenti

Changement du sous-titre

Opérations activées pendant la lecture

Changement de I'angle 1

Phits

Appuyez sur <4< ou PP pendant

la pause.
e Chaque fois que vous appuyez sur la
touche, la vitesse de lecture ralentie
change.

[ 116 — 1/8 — 1/4 — 1/2 ]

Vitesse normale

® Reprenez la lecture normale en appuyant
sur .

#

BC®

L'audio n’est pas transmis pendant la lecture ralentie.

Changement de I'audio

Avec les disques et les fichiers ayant plusieurs plages audio
enregistrées, vous pouvez changer le signal audio pendant la lecture.

Appuyez sur AUDIO au cours de la
lecture.
Le numéro du titre Audio en cours de lecture
s'affiche.

e Chaque fois que vous appuyez sur la
touche, I'audio change.

6 1/2 Anglais DTS-HD MA 7.1

* Si plusieurs éléments audio sont enregistrés, Le numéro audio

AUDIO

actuel des éléments audio enregistrés s'affiche.

REMARQUE

e En fonction du média, le changement de I'audio peut étre limité au
menu disque. Dans ce cas, passez le signal audio sur le menu disque.
e Avec un fichier DivX®, les formats audio “MP3" ou * Dolby Digital”
et le nombre de modes audio enregistrés s'affichent.
s'affiche pour les autres formats audio. “— ——" apparait pour I'audio

autre que ces formats.

* Avec DTS-CD (disque musique 5.1), vous ne pouvez pas changer de

mode audio.

"

Pendant la lecture d'un disque ou d'un fichier avec les sous-titres
enregistrés, vous pouvez activer/désactiver les sous-titres ainsi que la

langue du sous-titrage.

Appuyez sur SUBTITLE au cours de
la lecture.

Le chiffre du sous-titre en cours de lecture
s'affiche.

e Chaque fois que vous appuyez sur la
touche, le sous-titre change.

™ i3 Anglais

&#

* Si le contenu ne contient pas de sous-titre, ® (signe d'interdiction)

s'affiche.

e En fonction du média, le changement de sous-titre peut étre limité
au menu disque. Dans ce cas, passez les sous-titres sur le menu

disque.

e Avec un fichier DivX®, le chiffre du sous-titre en cours de lecture et
le chiffre des sous-titres enregistrés sont affichés. La langue n'est

pas affichée.

25

SUBTITLE

Pendant la lecture d'un BD ou DVD-Video enregistré sous différents

angles, vous pouvez changer I'angle.

Appuyez sur ANGLE au cours de la
lecture.

Le numéro de I'angle de la lecture actuelle
est affiché.

e Chaque fois que vous appuyez sur la e
touche, I'angle change. O

REMARQUE

Le changement d'angle peut étre limité a certains disques.
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o Réglages

Lecture (15" page 11)

Opérations activées pendant la lecture (125" page 21)

O lcones de média (125" page 26)

J Changement de luminosité de I'écran (gradateur)
(1=5"page 26)

(1 Lecture audio haute qualité
( fonction Pure Direct) (15" page 26)

(1 Résolution vidéo (125" page 27)

O Ajustement de la qualité d'image (Controle d'image)
(1=5"page 28)

(1 Réglage OPTION (155"page 29)

Icones de média

Cet appareil peut lire différents type de média, y compris des vidéos,
de l'audio et des photos. Dans ce manuel de I'utilisateur, les icones
correspondant au média sont indiquées en regard des titres pour
chaque description d'opération. Le tableau suivant indigue le contenu
qui peut étre lu pour chaque média.

Réglages activés pendant la lecture

Lecture audio haute qualité
( fonction Pure Direct)

Vidéo : Blu-ray Disc, DVD-Video, DivX plus HD,

&

MPEG, AVI, WMV, AVCHD
=P | Audio : Super Audio CD, CD, DVD-Audio, MP3,
EE:J” WMA, AAC, LPCM, FLAC

“o-&| | Photo: JPEG, PNG

Changement de luminosité
de I'écran (gradateur)

Il est possible de modifier la luminosité de I'écran.

Appuyez sur DIMMER.

¢ L a luminosité change a chaque fois que la

touche est enfoncée.
Atténué j
Sombre

[» Clair —
Arrét -

26

Cette fonction vous permet de lire de I'audio haute qualité en
arrétant le signal vidéo, la sortie, etc. et en ne transmettant que le
signal audio analogique haute qualité.

Appuyez sur PURE.

¢ | e mode Pure Direct change a chaque fois PURE
que la touche est enfoncée.

E Off — Pure Direct1 j
Pure Direct2

Pure Direct1 Ceci arréte |'affichage et la sortie vidéo HDMI.
Pure Direct2 Ceci arréte la sortie vidéo HDMI.

off Cela arréte la fonction Pure Direct.

#

Vous ne pouvez pas utiliser PURE lorsque le menu SETUP est affiché.
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Réglages activés pendant la lecture

Résolution vidéo

Cette section permet d'effectuer les réglages pour la résolution de sortie vidéo. Réglez-les en fonction de

la télévision connectée.

Appuyez sur VIDEQO RESOLUTION.

e | a résolution change comme illustrée ci-dessous a chaque fois que la touche

VIDEO RESOLUTION est enfoncée.

e | es parametres par défaut sont soulignés.

—

Auto
(Automatique)

1080P24

Source Direct
(Source directe)

1080P

(1080 progressif, 24 trames) (1080 progressif)

480/576i
(480/576 entrelacement)

1080i

(1080 entrelacement)

VIDEQ
RESOLUTION

480/576P  ———
(480/576 progressif)

720P -—
(720 progressif)

27

#

¢ Si la résolution vidéo n’est pas réglée sur “Auto”, réglez-la pour qu'elle corresponde a la résolution de
votre téléviseur.

® | es images ne seront pas projetées normalement si la résolution du téléviseur et la résolution de la sortie
de cet appareil ne correspondent pas.

¢ | e signal audio et vidéo sera momentanément interrompu si l'appareil connecté qui effectue actuellement
la lecture est éteint ou si I'entrée est interrompue.

e orsque vous changez la résolution vidéo de I'appareil, il peut se produire un délai de quelgues secondes
(jusqu'a 10 secondes) pour la validation entre |'appareil et le périphérique connecté. L'audio/la vidéo ne
sont pas transmis pendant ce temps.
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Réglages activés pendant la lecture

m} Ajustement de la qualité d'image (Controle d'image)

Eléments de configuration

Contenus de
configuration

Défaut

Vous pouvez ajuster la qualité d'image a votre go(t.
Les valeurs ajustées peuvent étre stockées dans les mémoires 1 a b.

3DNR
Réduit le bruit dans la totalité de I'image.

0-+3

1 Appuyez sur PICTURE ADJUST.

Le statut actuellement réglé s'affiche.

BNR
Réduit le bruit du bloc d'alimentation généré par
le traitement numeérique.

Mémoire 1

B —

MNR
Réduit le bruit autour du contour d'un objet
généré par le traitement numérique.

3DNR P
BNR P
MNR »

Contraste
Reégle le contraste de I'image.

-6 -+6

[ —
[——

Luminosité
Regle la luminosité de I'image.

0-+12

Luminosité

Correction gamma >

PICTURE
ADJUST

Correction gamma

Change la quantité de correction gamma pour
ajuster la luminosité globale d'une image.

Rend les zones sombres () / lumineuses (+) plus
faciles a voir.

-4 -+4

2 Appuyez sur AV pour sélectionner un numéro de mémoire 2 utiliser, puis appuyez
sur ENTER.

Netteté
Ajuste la netteté de I'image pour la plus haute
plage de fréquence.

-6 - +6

3 Appuyez sur AV pour sélectionner un élément puis appuyez sur ENTER ou [>.

4 Changez le réglage a ’aide de AV.

Nuance (tonalité de couleur)
Regle I'équilibre des couleurs entre le rouge et
le vert.

-6 -+6

® Référez-vous au tableau ci-contre pour découvrir les différents réglages.

Niveau de saturation
Regle la densité des couleurs.

-6-+6

(1 Pour terminer les réglages de I'image
Appuyez sur PICTURE ADJUST aprés avoir effectué les réglages.
® e menu contextuel des réglages de I'image disparait de I'écran.

&
Les valeurs des réglages d'ajustement de I'image sont conservées dans la mémoire, méme apres la mise
hors tension de |'appareil.

REMARQUE

Durant la lecture 3D, vous ne pouvez pas ajuster les paramétres “Résolution vidéo" (1Z5 page 27) ou
“Ajustement de la qualité d'image (Contréle d'image)” (15 page 28).
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Réglages activés pendant la lecture

Réglage OPTION Eléments de configuration

Détails de la configuration

Mode audio Blu-ray
Basculement vers le mode
de lecture audio Blu-ray

1 Appuyez sur OPTION. Disc.

Affiche le menu actuellement réglé.

Vous pouvez effectuer plusieurs réglages OPTION pendant la lecture. Le menu de réglage s'affiche sur la
partie gauche de I'écran.

i' BDMV

Sortie audio HD : Sorties de signaux haute définition tels que Dolby
TrueHD, Dolby Digital Plus et DTS-HD en tant que trains de bits haute
qualité sans changement au niveau de |'écoute.

Sortie audio Mix : Produit un mélange d'audio primaire/audio interactif/
audio secondaire.

REMARQUE

Avec “HD Audio Output”, I'audio interactif ou I'audio secondaire n’est pas
disponible.

@ sortie audio HD D
Arrét b Vidéo secondaire
Arrét

(... Arrét b
Ae Arrét b

0PTION

Mode audio Blu-ray

Arrét : N'affiche pas la vidéo secondaire (Incrustation d'image).
1/X* : Affiche la premiére vidéo secondaire.

2/X* : Affiche la deuxiéme vidéo secondaire.

X/X* : Affiche la X e vidéo secondaire.

* “X" représente le nombre de vidéos secondaires enregistrées et
differe en fonction du disque (% page 31 “Lecture BD-Video
compatible avec Bonus View").

Audio secondaire

2 Sélectionnez 1’élément de réglage a I’aide d’ AV, puis appuyez sur ENTER ou [>.

3 Utilisez AV pour sélectionner un réglage, puis appuyez sur ENTER.

4 Appuyez sur OPTION.

L'écran de réglage disparait.

Arrét : Ne sélectionne pas l'audio secondaire. L'audio interactif est
également réglé sur désactivé.

1/X* : Sélectionne le premier audio secondaire.

2/X* : Sélectionne le deuxiéme audio secondaire.

X/X* : Sélectionne le X e audio secondaire.

* “X" représente le numéro de l'audio secondaire enregistré sur un
disque et varie selon les disques.

REMARQUE

Lorsque “Mode audio BD" est réglé sur “Sortie audio Mix"”, l'audio
secondaire est sorti.

Sous-titre secondaire

Arrét : Ne sélectionne pas le sous-titrage secondaire.
1/X* : Sélectionne le premier sous-titrage secondaire.
2/X* : Sélectionne le deuxiéme sous-titrage secondaire.
X/X* : Sélectionne le X e sous-titrage secondaire.

* "X" représente le numéro du sous-titrage secondaire enregistré sur un
disque et varie selon les disques.

Style de sous-titre

Bascule le style de sous-titrage enregistré sur le disque.
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Version
|[teer, N
Version avancee

Ce chapitre décrit le réglage du controle HDMI reliant les périphériques connectés
via HDMI a cet appareil, la lecture des sous-contenus des disques Blu-ray et d’autres
réglages détaillés.

anbiseq uoisiap

@ Fonctions pratiques =5 page 31
@ Comment effectuer des réglages précis 175 page 34
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Fonctions pratiques

Lecture (1=5"page 11)

Réglages (125" page 26)

(1 Lecture BD-Video compatible avec Bonus View
(1=&"page 31)

(1 Lecture BD-Live™ (15" page 32)

(1 Fonction de contréle HDMI (125" page 33)

Lecture BD-Video compatible avec Bonus View

Avec un disque BD compatible avec bonus view (incrustation
d'image), en plus de la vidéo principale (vidéo principale) stockée sur
le disque, vous pouvez lire les commentaires du réalisateur de la vidéo
et I'histoire secondaire en continu simultanément telle que les autres
angles de caméra (vidéo secondaire).

Vidéo principale
(vidéo principale)

Sous-vidéo
(vidéo secondaire)

[Exemple] Incrustation d'image

1 Appuyez sur OPTION pendant
que BD est lu.

Le menu du réglage OPTION s'affiche.
I BDMV

Sortie audio Mix P
Arrét

[— —
Sortie audio Mix
—_———

Arrét
Arrét

Arrét

OPTION

Mode audio Blu-ray

2 Utilisez AV pour sélectionner “Mode audio Blu-
ray”, puis appuyez sur ENTER ou [>.

31

3 Passez le réglage “Mode audio Blu-ray” sur “Sortie
audio Mix”.

4 Appuyez sur < puis sur AV pour sélectionner la

vidéo secondaire et appuyez sur ENTER ou >.
Les vidéos secondaires qui peuvent étre lues s'affichent.

5 Utilisez AV pour sélectionner les vidéos secondaires
souhaitées.

Arrét +— 1/X +— 2/X <+—> X/X

Arrét N'affiche pas la vidéo secondaire.

1/X Affiche la premiere vidéo secondaire.
2/X Affiche la deuxieme vidéo secondaire.
X/X Affiche la X e vidéo secondaire.

® “X" représente le nombre de vidéos secondaires enregistrées et
différe en fonction du disque.

#

e Pour utiliser Bonus View, certains disques BD nécessitent une
mémoire intégrée ou une mémoire externe.

® | ‘appareil dispose d'une mémoire intégrée. Si la capacité de la
mémoire utilisée pour Bonus View dépasse la capacité de mémoire
intégrée restante, |'utilisation d'un dispositif mémoire de 1 Go ou
plus est recommandée.

* [ a méthode de lecture, etc., est déterminée par le disque et varie en
fonction du disque. Voir le guide des opérations du disque approprié.

1‘@\
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ecture BD-Live™

<

)
Pour certains disques Blu-ray, vous pouvez accéder aux sites dédiés _liyaT™ b
pour les contenus BD-Live™ sur Internet a partir du menu disque. Dans LECture BD I'Ive contenu g'
ce cas, vous pouvez télécharger les contenus BD-Live™ sur Internet  aAyant ces étapes, connectez cet appareil & Internet. g_
vers cet appareil pour la lecture. Pour Ijre les contenus BD-Live™, cet 2
appareil doit étre connecté a Internet. Etablissez la connexion Internet 1 Appuyez sur POWER d) pour ( oo o ) o
en vous reportant a “Connexion a un réseau domestique (LAN)” @ g

(15" page 8).

Sélection de I'emplacement
d'enregistrement des contenus

Sélectionnez I'emplacement ou les contenus BD-Live™ seront
téléchargés. Vous pouvez sélectionner un téléchargement vers la
mémoire interne de cet appareil ou vers votre dispositif mémoire USB.
Par défaut, les contenus sont téléchargés vers la mémoire internet de
cet appareil. Pour vérifier I'espace de mémoire interne disponible, voir
"“Information BD data” (15" page 38) dans le menu SETUP.

1 Appuyez sur SETUP.

L'écran de menu s'affiche.

2 Utilisez AV<] > pour accéder a “Configuration
générale” — “Systéme” — “Outil BD data” — “BD
DATA mémoire” (IZ5 page 38), puis appuyez sur
ENTER.

Utilisez AV pour sélectionner ’emplacement de
sauvegarde, puis appuyez sur ENTER.

Interne  Enregistre les fichiers de contenu BD-Live™ dans la
mémoire interne de cet appareil.

Externe Enregistre les fichiers de contenu BD-Live™ dans votre
dispositif mémoire USB.

e Si vous sélectionnez "“Externe”, connectez votre dispositif
mémoire USB au port USB (125" page 7).

#

mettre ’appareil sous tension.

2 Appuyez sur OPEN/CLOSE 4 et
insérez un disque BD compatible
avec BD-Live™.

3 Dansle menudisque, sélectionnez
I’icone de lecture BD-Live™ et
appuyez sur ENTER.
Les contenus sont téléchargés a partir
du site de téléchargement BD-Live™
et lus.

e | es opérations peuvent varier en fonction
du disque utilisé. Suivez les indications
affichées.

#

En fonction de votre environnement réseau, le téléchargement peut
prendre un certain temps ou peut ne pas se terminer. Voir “Connexion
a un réseau domestique (LAN)"” (1ZF"page 8) pour les spécifications
requises pour vos périphériques connectés a Internet.

REMARQUE

Insérez ou retirez un dispositif mémoire USB lorsque I'appareil est en
veille. Si vous insérez un dispositif mémoire USB lorsque I'appareil est
sous tension, le dispositif mémoire USB peut étre inaccessible.

A

(1)
=
@
o
=
Y
<
o
=]
(1]
(13
@

suolew.oyu|

Pour vérifier I'espace de mémoire interne disponible, voir “Information
BD data” (@& page 38) dans le menu SETUP. Pour télécharger des
contenus plus volumineux que I'espace disponible, utilisez le dispositif
de mémoire USB.
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Fonction de controle HDMI [

La connexion HDMI transmet non seulement de la vidéo et de I'audio
mais également des informations entre les périphériques connectés. (JProcédure de réglage
La fonction de contréle HDMI transmet des signaux de controle , . .
entre les périphériques pour leur permettre d'étre reliés entre eux. 1 Réglez la fonction de contrdéle HDMI sur “Marche”.
Cette fonction est trés utile. Par exemple, lorsque vous effectuez Menu SETUP “Systeme” — “Commande HDMI”

une opération relative a I'alimentation sur un périphérique, |'opération (15"page 37).

relative a I'alimentation correspondante est également effectuée sur

les autres périphériques connectés a ce périphérique. 2

I

anbiseq uoisiap

Allumez tous les appareils connectés par le biais du
cable HDMI.

A

(1 Opérations possibles avec la commande HDMI 3 Activez la fonction de commande HDMI pour tous
* La mise hors tension de la TV met I'alimentation de I'appareil les appareils connectés avec le cable HDMI.
en veille. o . e \euillez consulter les instructions d'utilisation du dispositif
* Commande de I'appareil via la télécommande de la TV. connecté pour vérifier les réglages.
(Lorsque la télécommande de la TV dispose de touches de  ,; |y des équipements vient a étre débranché, exécutez les
commande de lecteur) étapes 2 et 3.

)
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Pour vous assurer que la sortie vidéo HDMI de
P’appareil est projetée sur I’écran TV, changez la
fonction d’entrée de la TV et du récepteur AV.

Lorsque vous mettez la TV en veille, vérifiez que
I’alimentation de I’appareil et du récepteur AV
passent également en veille.

suolew.oyu|

#

Si I'option de commande HDMI ne fonctionne pas correctement,

vérifiez les points suivants.

ela TV ou le récepteur AV sont-ils compatibles avec la fonction de
commande HDMI ?

e | es réglages de la fonction de contréle HDMI de tous les appareils
sont-ils corrects ? (Etape 3)

e Apres les réglages, avez-vous ajouté une autre connexion de
périphérigue HDMI ou effectué des modifications aux connexions ?
Sitel est le cas, effectuez a nouveau les réglages.

REMARQUE

e Certaines fonctions peuvent ne pas jouer leur role du fait du
téléviseur ou du récepteur AV connectés. Vérifiez préalablement
pour chaque appareil dans le manuel du propriétaire.

e Lorsque “HDMI Gestion de la veille” (& page 37) est réglé sur
“Arrét”, I'appareil ne passe pas en veille méme si le périphérique
connecté est en mode veille.

. © 6 @ @




Comment effectuer des réglages précis

Plan du menu de l'interface graphique

Par défaut, des réglages recommandés sont définis pour cet appareil. Vous pouvez personnaliser cet appareil en fonction de votre systeme actuel et de vos préférences.
Le fait d'appuyer sur la touche SETUP affiche le menu SETUP. Dans ce menu, vous pouvez naviguer dans divers écrans de réglage.

Configuration générale

anbiseq uoisiap

LD Eléments détaillés Description Page
configuration
Systéme Economiseur d'écran Définir I'écran de veille. 37

Veille auto Ce réglage sélectionne automatiquement le 37
mode veille.

Mode eco Définir le mode veille. 37

Commande HDMI Relie I'appareil & un périphérique connecté 37
avec un cable HDMI qui prend en charge la
commande HDMI.

HDMI Gestion de la Relie I'appareil a un périphérique connecté 37

veille avec un cable HDMI qui prend en charge la
Commande HDMI.

Réinitialiser Retour aux paramétres usines y compris le mode 37
audio et la qualité d'image.

Mise a jour logiciel Mettre a jour le micrologiciel de |'appareil via 37
Internet.

Notification de mise a Afficher un message de notification lorsqu'aucun 38

jour micrologiciel n'est disponible pour une mise a jour.

Outil BD data Définir I'emplacement d'enregistrement pour les 38
données BD-Live™ téléchargées ou initialiser la
meémoire interne.

Langue Menu lecteur BD Définir la langue des menus du lecteur BD. 38

Menus de disque Définir la langue utilisée pour les menus DVD ou 38
Blu-ray.

Audio Définir la langue audio utilisée pour la lecture BD 38
et DVD.

Sous titres Définir la langue des sous-titres utilisée pour lire 38
les DVD et les disques Blu-ray.

Contole Changer le mot de Sélectionne le mot de passe pour changer le 39
parental passe niveau du contrdle parental et le code pays du
contrble parental du BD et du DVD.

Clé parent Blu-ray Définir le niveau de verrouillage parental pour la 39
lecture Blu-ray.

Clé. parent DVD Définir le niveau de verrouillage parental pour la 39
lecture des DVD.

Déf.- Code pays Définir le controle parental du pays standard. 39
Appliquer le niveau parental du pays défini.

34
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LT Eléments détaillés Description Page ‘f
configuration 73
Réseau Connexion Internet Définit si la connexion Internet doit étre utilisée 39 <
ou non. 2
Information Affiche les informations relatives au réseau, 39 g
telles que I'adresse IP, le masque de sous- 3
réseau, etc. ®
Test de connexion Effectue le test de connexion réseau. 39
DHCP Définit comment effectuer la configuration du 39 _
réseau, automatiquement ou manuellement.
Connexion BD-Live Limite les droits d'accés au contenu sur une 40 -
connexion BD-Live™. =4
Parameétres du proxy Réglage pour la connexion a Internet via un 40 %
serveur proxy. 2
Autres Marque d'angle Pour effectuer les réglages du repére d'angle 40 o
affiché dans la lecture. a
Marque PIP Pour effectuer les réglages du repére PIP affiché 40
dans la lecture.
Marque audio Pour effectuer les réglages du repére audio 40
secondaire secondaire affiché 